VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

pri predaji tovaru spolo¢nostou DS Smith Turpak Obaly, a.s., so sidlom Robotnicka 1, 036 80 Martin, ICO: 31
562 116, spolo¢nostou DS Smith Packaging Slovakia s.r.o., so sidlom Namestie banikov 8/31, 048 01 RoZfiava,
1CO: 31 719 406 a spoloénostou DS Smith Packaging sp. z 0.0. organizaéna zlozka Slovensko, so sidlom:
Kukuéinova 477, 019 01 llava, ICO: 43 991 564

€lanok I. Uvodné ustanovenia

(1) Tieto vseobecné obchodné podmienky (dalej len ,VOP*) st vydané v sulade s ustanovenim § 273 Obchodného

zakonnika, v platnom zneni, a upravuji zmluvné vztahy vznikajice medzi spolo¢nostou DS Smith Turpak Obaly,
a.s., so sidlom Robotnicka 1, 036 80 Martin, ICO: 31 562 116, spolo¢nostou DS Smith Packaging Slovakia s.r.o.,
so sidlom Namestie banikov 8/31, 048 01 Rozriava, ICO: 31 719 406 a spolo¢nostou DS Smith Packaging sp. z
0.0. organizacnd zlozka Slovensko, so sidlom: Kukuéinova 477, 019 01 llava, ICO: 43 991 564 (dalej len
,Predavajuci”) a fyzickou osobou, pravnickou osobou a dalSimi subjektmi prava, ktoré su podnikatemi a tovar
kupuju od Predavajuceho za ucelom uskutocnovania svojej podnikatelskej ¢innosti, na strane druhej (dalej len
"Kupujuci"), ktori uzavieraju kdpnu zmluvu alebo Ramcova kupnu zmluvu (dalej len "Zmluva"). Predmetom
Zmluvy je kupa a predaj akéhokolvek tovaru, sluzby alebo dalSich plneni, ktoré Predavajuci preddva alebo
poskytuje Kupujucemu vratane vinitej lepenky a obalov z vinitej lepenky, harkov z vinitej lepenky vyrabanych a
doddvanych Predavajucim a zhotovenie, pripadne zabezpecenie  vysekovych foriem a tlacovych
fotopolymérnych Stockov, ktoré prenechd pocas uréenej doby kupujuci preddvajucemu do bezplatného
uZivania.
(2) Kupujuci je povinny sa pred uzavretim Zmluvy oboznamit s VOP Predavajlceho. Tieto VOP platia pre vsetky
zmluvné vztahy medzi Preddvajicim a Kupujucim, tykajlice sa predaja tovaru a bezplatnej vypoZic¢ky uréeného
tovaru a to od okamihu uzatvorenia Zmluvy medzi Predavajucim a Kupujucim (dalej len ,Zmluvné strany”).
Okamihom uzavretia Zmluvy je Kupujuci viazany tymito VOP a vyjadruje s nimi suhlas. VOP blizSie vymedzuju
prava a povinnosti Zmluvnych stran. Tieto VOP su riadne zverejnené na oznamenom externom webovom
Ulozisku Predavajuceho, pripadne su poskytnuté v inej forme.

(3) Uzavretim Zmluvy akceptuji Zmluvné strany, Ze ich vzdjomny obchodno-zavazkovy vztah sa riadi
ustanoveniami Zmluvy a tymito VOP. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie si upravené Zmluvou alebo tymito VOP
sa riadia prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
(predovsetkym zadkon ¢&. 513/1991 Z.z. Obchodny zdkonnik v platnom zneni (dalej len ,Obchodny

zakonnik”) azakon ¢&. 40/1964 Z.z. Obdiansky zakonnik v platnom zneni (dalej len,Obciansky zakonnik”).

(4) VOP su neoddelitelnou sucastou vietkych Zmluav, ktoré Zmluvné strany medzi sebou uzatvaraji. Odchylné
dojednania Zmluvy maju prednost pred znenim VOP.

(5) Akékolvek odchylky od VOP musia byt medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté pisomnou formou v Zmluve,
inak su neplatné.

(6) Predavajlci je opravneny VOP priebeine aktualizovat alebo zmenit. Vetky zmeny, doplnky pripadne Uplné
znenie aktualizovanych VOP Predavajuci vidy vyda v pisomnej forme a vhodnym spO6sobom zverejni na svojej
internetovej stranke.

(7) V pripade neplatnosti ktoréhokolvek ustanovenia VOP alebo Zmluvy nie su neplatnostou dotknuté ich
ostatné ustanovenia. Zmluvné strany neplatné ustanovenie VOP alebo Zmluvy nahradia novym ustanovenim,
ktoré sa ¢o najviac priblizuje Umyslu Zmluvnych stran dohodnutému pri uzavreti Zmluvy.

(8) Pokial tieto VOP stanovuju pre ur€ity Gkon pisomnu formu, tdto sa povazuje za dodrzanu aj vtedy, ak je
ukon urobeny v elektronickej forme.

(9) Po akceptacii tychto VOP sa vsetky pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami budd do buducnosti riadit
predmetnymi VOP a to aZz do ¢asu, kym jedna zo zmluvnych stran pisomne neozndmi druhej zmluvnej strane, ze
uz nechce byt dalej viazana VOP. U¢inky oznamenia nastavaju driom dorucenia pisomného ozndmenia.

(10) Akékolvek iné podmienky obsiahnuté vo vSeobecnych obchodnych podmienkach Kupujiceho,
formuldrovych zmluvach, potvrdeniach a pod., ktoré zasle Kupujuci s objednavkou, potvrdenim ponuky atd. sa
nestavaju za ziadnych okolnosti obsahom Zmluvy, a to i bez vyslovného odmietnutia zo strany Preddavajuceho.
Akékolvek iné podmienky, ktoré navrhne Kupujuci, budu platné a Gcinné pre zmluvné strany len pokial budu
vyslovne pisomne odsuhlasené Predavajlicim resp. sa stanu siéastouZmluvy.
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€lanok Il. Objednavka a uzavretie Zmluvy

(1) Objednavkou (na ucely VOP) je jednostranny pravny ukon Kupujiceho smerujuci voci Preddvajucemu, s
cielom dostat od Predavajiceho objednané plnenie (dalej len “tovar”).

(2) Zaslana objednavka sa povaZuje za navrh Zmluvy. Prepracovand objednavka zo strany Predavajiceho sa
povazuje za protindvrh Zmluvy.

(3) Objednavku musi Kupujlci zaslat Predavajucemu pisomne postou, faxom alebo e-mailom a musi obsahovat
tieto udaje:

a. identifikaéné Gdaje Kupujlceho: obchodné meno, sidlo, ICO, DIC, bankové spojenie, osobu
poverenu rokovanim o prevzati tovaru,

b. predmet objednavky: mnoZstvo, rozmer, zakaznicke oznacenie, Cislo potlace (ndzov potlace), typ
(druh, kvalitu) objednaného tovaru, spésob balenia, druh sluzby

C. pozadovanu dobu plnenia resp. termin dodavky, dodacie podmienky,

d. rozmery: u vietkych $katul z vinitej lepenky sa udavaji vnitorné rozmery v poradi dizka, $irka, vy$ka. U
harkov z vinitej lepenky sa vztahuje prvy rozmerovy Udaj vzdy na smer viny. Vsetky rozmery sa udévaji v
mm.

(4) K objednévke uplatnenej u Predavajliceho prvykrat, predlozi Kupujuci kopiu vypisu z Obchodného registra
(nie starSieho ako 3 mesiace). Pokial Kupujuci nie je zapisany v Obchodnom registri, predlozi kdpiu
Zivnostenského listu (nie starSieho ako 3 mesiace). Kupujtci vidy predloii aj potvrdenie o registracii DPH
(ak je Kupujuci platitelom DPH). Zmluvné strany sa m6zu dohodnut ajinak.

(5) Na zaklade potvrdenej objednavky sa Predévajuci zavazuje dodat Kupujicemu tovar podla objednavky
riadne a vdas. Potvrdenie objednavky a to i vo forme protindvrhu, je mozné vykonat vyluéne pisomne.
Predavajuci méze prijat alebo odmietnut objednavku podla vlastného uvazenia.

(6) Kupujuci je viazany odoslanou alebo akceptovanou objednavkou ako aj uzatvorenou Zmluvou s
Predavajicim a nie je opravneny ich jednostranne zrusit ak Zmluva alebo tieto VOP neustanovuju inak.
Predavajuci mbze zrusit objednavku bez dalsej povinnosti alebo zodpovednosti vodi Kupujicemu, ak nie je
schopny objednavku splnit v primeranom ¢ase z dévodu nedostupnosti materidlov z dévodov mimo jeho
primeranej kontroly,

(7) Kapna zmluva sa uzatvéra na zaklade objednavky Kupujliceho a potvrdenim objednavky Predavajdcim
alebo potvrdenim protindvrhu Kupujucim. Na uzavretie kipnej zmluvy postacuje aj len samotna objednavka
Kupujuceho a potvrdenie objedndvky Preddvajlcim, pripadne akceptacia protindvrhu Predavajuceho.

(8) Ak je medzi Zmluvnymi stranami uzatvorend osobitna Ramcova kdpna zmluva, tak Zmluvné strany v obdobi
jej platnosti a ucinnosti neuzatvaraju medzi sebou pisomné kidpne zmluvy podla predchadzajuceho odseku.
Tieto sa povaZzuju za uzavreté poskytnutim plnenia podla pisomnej objedndvky Kupujiuceho, potvrdenej
Predavajucim.

(9) Zmluvné strany su povinné navzajom si oznamovat kazdu zmenu svojich identifikacnych udajov a to
najneskor do 30 dni od skuto¢nosti zakladajlucu tuto zmenu.

(10) Kupujuci vidy zodpoveda za obsah objednavky, resp. za obsah Kdpnej zmluvy v Casti tykajicej sa
objednavky konkrétnych tovarov a Predavajuci doda tovar podla objednania Kupujuceho.

(11) Osoba akceptujuca VOP prehlasuje, Ze je riadne opravnena, poverena alebo splnomocnend opravnenou
osobou na akceptovanie VOP a uzavretie Kupnej zmluvy. V pripade nepravdivosti tohto prehlasenia osoba
akceptujuca VOP zodpoveda za vsetky pripadne Skody, ktoré vznikli z dévodu neplatného uzavretia Kdpnej
zmluvy alebo neplatne dohodnutych zmluvnych podmienok na zédklade tohto navrhu.
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€lanok I1l. KGpna cena, platobné podmienky

(1) Vyska kipnej ceny sa dojednava v Zmluve. Ak vyska kipnej ceny nie je dojednana v Zmluve urcia ju Zmluvné
strany dohodou v objednavke. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, uvadza sa cena bez DPH. Ku kupnej cene
bude pripocitand DPH v sadzbe stanovenej platnymi zakonmi upravujucimi vysku DPH v den vzniku darfovej
povinnosti, ak je uplatnitelna v zmysle aktualneho znenia zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o DPH.

(2) Dohodnutu kipnu cenu mdze Predavajuci zvysit, ak dojde v obdobi od vystavenia Zmluvy (alebo potvrdenia
objedndvky) do jej splnenia k zvysSeniu cien surovin o viac nez 5 %. ZvySenie ceny oznami Predavajuci bez
meskania Kupujucemu. V pripade, Ze Kupujlici nebude so zvySenim kdpnej ceny suhlasit, méze od Zmluvy
odstupit, musi vsak zaplatit pévodne dohodnutu cenu za uz vyrobeny tovar.

(3) Kupujuci berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze cena dohodnuta Zmluvnymi stranami v objedndvke/zmluve
mbze byt Predavajucim zvysena, ak su pre tovar pozadované odchylky od Standardnej skaly farieb atramentu
Predavajuceho.

(4) V pripade zmeny kipnej ceny u nepotvrdenej objednavky informuje Predavajtci Kupujiceho o tejto zmene.
Kupujuci je v takomto pripade opravneny objednavku zrusit. Ak Kupujuci objedndvku nezrusi do 5 dni,
predpoklada sa, Ze so zmenenou cenou suhlasi a Preddvajuci mu zasle potvrdenie objednavky. Takuto
potvrdenu objednavku uz nemdze Kupujuci zrusit.

(5) V cene vyrobkov nie su zahrnuté palety, paletové vrchndky a ochranné dosky. Tieto budu fakturované pre
kazdu dodavku samostatne v cendch podla aktudlneho cennika Predavajuceho, ak nie je medzi zmluvnymi
stranami pisomné dohodnuté inak.

(6) Kupujuci na zaklade objednavky vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych stockov vyslovne poveruje
Predavajuceho, ak to nie je pisomne dohodnuté inak, na zabezpecenie a teda objednanie, ako i prevzatie
vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych Stockov od tretieho subjektu na zdklade osobitnej cenovej
kalkulacie. Nasledne po obdrzani vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych Stockov Preddvajuicim, tento
vyuctuje dohodnutu cenu samostatnou fakturou. Cena za vysekové formy a tlacové fotopolymérne Stocky nie je
sucastou ceny vyrobku. Miesto dodania vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych stockov od
tretieho subjektu je sidlo Predavajuceho, pripadne iné miesto, ktoré urci Predavajuci. Prevzatim vysekovych
foriem a tlaovych fotopolymérnych sto¢kov Preddvajucim je tento tovar v dispozicii Preddvajuceho, s tym, Ze
dotknuty tovar Kupujuci prenechava Predavajucemu do bezodplatného uzivania po dobu dvoch rokov (2) od
diia prevzatia tovaru Predavajicim, ak nie je dohodnutd ind doba. Objednanim tovaru, na ktory sa konkrétna
vysekovd forma alebo tlacova fotopolymérna $tocka pouziva zadina plynut vidy nova doba dvoch rokov v
zmysle predchadzajucej vety. Po uplynuti doby bezodplatného uzivania vysekovych foriem a tlacovych
fotopolymérnych Stockov vznikd povinnost Kupujliceho prevziat dotknuty tovar u Predavajiceho. V pripade, ak
tento tovar do 30 dni od uplynutia doby na bezodplatné uZivanie Kupujlci neprevezme je Predavajuci
opravneny neprevzaty tovar zlikvidovat na naklady Kupujiceho a to bez dalSich narokov Kupujiceho voci
Preddavajucemu. Kupujici nema narok na ziadnu odplatu, pripadne iné naroky za uzivanie a naslednu pripadnu
likvidaciu vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych Stociek Predavajucim. Predavajuci zodpoveda za
Skody spdsobené na vysekovych formdach a tlacovych fotopolymérnych Stockach, avsak jedine v pripade ak
preukdzatelné porusi svoju povinnost, avsak maximalne do vysky 10% obstardvacej ceny tohto tovaru zo strany
Kupujuceho. Zmluvné strany sa mdzu dohodndt i odchylne od tohto bodu.

(7) Kapna cena tovaru je dohodnuta pri automobilovej doprave do dohodnutého miesta vykladky, ak sa
strany nedohodnu inak.

(8) Kupujuci zaplati kipnu cenu za dodany tovar vidy na zaklade faktlry alebo predfaktiry vystavenej
Predavajucim. Fakturu alebo predfakturu je Preddvajlci povinny zasielat v pisomnej forme postou. Zmluvné
strany sa mdzu dohodnut i odchylne od tohto bodu. Faktira bude obsahovat najma nasledujltce Udaje:

a. oznacenie faktury a jej Cislo,

b. obchodné meno, sidlo Predavajiceho a Kupujiceho a identifikacné ¢islo Kupujiceho a
Predavajuceho,

Cc. predmet dodavky (mnoZstvo a Specifikaciu dodaného tovaru) a deri splnenia (dodaniatovaru),
d. deri vystavenia faktury a lehotu jej splatnosti,

€. obchodné meno banky a Cislo Uétu, na ktory sa ma platit,
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f.  kdpnu cenu za tovar a celkovu fakturovand sumu,
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g. Cislo objednavky,
v pripade elektronickej faktury bude faktura opatrena prislusnym certifikdtom,
i.  dalSie néleZitosti vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov.

(9) Lehota splatnosti faktur Preddvajuceho je 14 dni odo diia jej vystavenia, ak v Zmluve/Objednavke nebolo
Zmluvnymi stranami pisomne dohodnuté inak. VZdy vsak plati, Ze Kupujlci je povinny uhradit kiipnu cenu na
zaklade vystavenej predfaktiry, ak medzi zmluvnymi stranami nie je dohodnuté vyslovne inak.

(10)  Predavajuci je opravneny fakturovat aj ¢iastocné plnenie predmetu Zmluvy a Kupujlci je povinny takuto
fakturu v dobe splatnosti uhradit.

(11) Faktura alebo predfaktura je zaplatena bez ohladu na spdsob platenia dfiom pripisania celej fakturovanej
Ciastky na ucet Predavajuceho. Pri nedodrzani lehoty splatnosti faktiry je Predavajlci opravneny vyuctovat
Kupujucemu zmluvné droky z omeskania vo vySke 0,05% z dlZznej Ciastky za kazdy jeden deri omeskania. Narok
Predavajuceho na zdkonny urok z omeskania tym nie je dotknuty.

(12) V pripade meskania s uhradou ktorejkolvek faktury alebo jej casti, je Preddvajuci opravneny pozdrzat
dodanie dalSieho tovaru Kupujucemu a to az do Uplného splatenia vSetkych zdvazkov Kupujuceho, s ktorymi je
voCi Preddvajucemu v omeskani. Po tuto dobu nie je Preddvajuci v meskani s dodanim tovaru. V pripade
neuhradenia kipnej ceny na zdklade predfaktury, Preddvajlci nie je povinny objednany tovar dodat.

(13) Nezaplatenie ceny za dodany tovar v lehote 30 dni po uplynuti splatnosti faktiry sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

(14) Kapna cena za dodany tovar, ani jej ¢ast, nesmie byt zaplatend pohladavkami tretich oséb alebo zapo¢tom
vlastnej pohladdvky Kupujiceho, ktord ma voci Preddvajucemu, pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu
inak.

(15) Kupujuci nie je opravneny zadrzat alebo kratit platbu (zapocitat) Predavajucemu z dévodu existencie
protipohladavky, ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodli inak.

Clanok IV. Dodacie lehoty a splnenie doddvky

(1) Dodacie lehoty zadinaju plynat ddtumom potvrdenia objednavky tovaru alebo sluZieb Predavajicim, v
pripade ak objedndvka obsahuje vsetky potrebné udaje vymedzené v ¢lanku Il. bod 3, 4 tychtoVOP.

(2) Pokial sa v Zmluve/Objedndvke predpokladd jej dodatotnd konkretizacia, bez ktorej nie je moiné
objednany tovar vyrobit, ¢i dodat, zacne dodacia lehota plynut aZz diiom dorudenia tejto konkretizacie
Preddavajicemu.

(3) Ak bola medzi Predavajicim a Kupujucim dojednana zélohova platba, dodacia lehota zacne plynuit odo dria
pripisania tejto zalohovej platby na ucet Predavajuceho.

(4) Dodévka je splnena tymito spésobmi:

a. odovzdanim tovaru prvému dopravcovi na prepravu (osoba — dopravca povereny Kupujicim na
prevzatie tovaru predloZi pisomné potvrdenie, v ktorom bude uvedeny predmet dodavky
/Cislo objednavky, pripadne oznadéenie vyrobku, mnozstvo/, adresa, meno a podpis Kupujiceho s
peciatkou a priezviskom a menom osoby poverenej Kupujlicim na prevzatie tovaru)

b. prevzatim tovaru Kupujucim v sidle Predavajiceho. Cas vykladky tovaru si Zmluvné strany vopred
uréia v Zmluve/Objednévke

¢ dodanim vysekovych foriem a tlacovych fotopolymérnych Stockov Predavajucemu zo strany tretieho
subjektu

d. inym spdsobom dohodnutym Zmluvnymi stranami v Zmluve/Objednavke.

(5) Pri nepredloZeni poverenia na prevzatie tovaru osobou poverenou Kupujicim, v pripade, Ze uz vyrobeny
tovar nemdze Predavajuci dodat z dévodu neplatenia predchadzajucich dodavok Kupujdcim a v pripade
neprevzatia tovaru Kupujucim v dohodnutom termine sa doddvka povazuje za splnend. V tychto pripadoch
mdZe Predavajuci tovar uskladnit na Gcet a riziko Kupujtceho.
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(6) Pri prevzati tovaru je Kupujuci povinny potvrdit dodaci list so Specifikdciou dodaného tovaru alebo iny
doklad predlozeny prepravcom potvrdzujuci dodanie tovaru. V pripade, Ze obal tovaru dodaného
prostrednictvom prepravcu vykazuje poskodenie, je Kupujlci povinny spisat s prepravcom zdznam o $kodovej
udalosti s uvedenim rozsahu a druhu poskodenia obalu. V pripade, Ze nie je spisany zaznam o Skodovej udalosti
nie je mozné neskér uplatnit reklamaciu na nekompletnost dodavky, alebo poskodenie tovaru.

(7) Kupujuci je povinny prevziat tovar v termine dohodnutom s Predavajicim v Zmluve/Objednavke alebo inak
v pisomnej forme. Kupujuci je povinny prevziat dodany tovar a na ten Gcel zabezpecit v dohodnuty den osobu
opravnenu preberat tovar. Kupujuci je povinny podpisat dodaci list, v opacnom pripade prepravca tovar
neodovzda Kupujucemu. V pripade, Zze Kupujuci tovar neprevezme, resp. nebude pritomna osoba poverena
Kupujucim prevziat tovar, ¢im porusi svoju povinnost riadne a vcas tovar prevziat, Predavajuci tovar zavezie
spat do svojej prevadzky, resp. uskladni ho na naklady Kupujiceho a ozndami Kupujidcemu, kde si moze tovar
prevziat. Okamihom porusenia povinnosti prevziat dodavany tovar prechadza na Kupujliceho nebezpelenstvo
Skody na tovare. Zmluvné strany si pre tento pripad dohodli skladné vo vyske 0,20 € za kazdu paletu s tovarom
za kazdy den meskania Kupujuceho s prevzatim tovaru a dalej poplatok za manipuldciu vo vyske 2,50 € za kazdu
paletu s tovarom. Okrem toho Kupujuci uhradi naklady na dopravu tovaru do skladu. V pripade porusenia tohto
ustanovenia VOP je Preddvajuci opravneny vyuctovat Kupujicemu zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z dlinej
Ciastky za kazdy jeden den omeskania s prevzatim tovaru. Ak Kupujlci tovar neprevezme ani dodatocne do 45
dni odo dna, kedy bol povinny tovar riadne prevziat, bude sa takéto jeho konanie povaZovat za podstatné
porusenie Zmluvy. Tymto bodom nie je dotknutad povinnost Kupujliceho zaplatit cenu tovaru podla Kipnej
zmluvy. Predavajuci je v tomto pripade opravneny odstupit od Zmluvy a neprevzaty tovar zlikvidovat na
naklady Kupujiceho alebo predat tretiemu subjektu. Volba prava v zmysle predchadzajucej vety je pravom
Predavajuceho. Ndrok Preddvajuceho na nahradu sSkody ostava zachovany v plnej vyske a to i v pripade
uplatnenia zmluvnej pokuty alebo sankcii v zmysle tohto bodu, pripadne i dalSie iné ndroky, zostdvaju
nedotknuté. Kupujucemu bude vyuctovany zlikvidovany tovar na zaklade faktury v hodnote dohodnutej v
Zmluve/Objednavke. Preddvajlci je opravneny v pripade neprevzatia tovaru pozadovat zmluvnu pokutu vo
vyske ceny tovaru, ktory Kupujuci neprevzal podla Kipnej zmluvy resp. odsuhlasenej objednavky.

(8) Nebezpecenstvo skody na tovare prechddza na Kupujiuceho okamihom splnenia doddavky tovaru ak tieto VOP
neustanovuju inak. V pripade cezhrani¢ného obchodu prechddza na Kupujuceho nebezpecenstvo straty tovaru
alebo skody na tovare, ak je tovar dodany Kupujucemu v sulade s Incoterms 2020: DAP; alebo ak si tovar
prevezme Kupujuci v sulade s Incoterms 2020: EXW.

(9) V pripade nedodrzania terminu dodania tovaru Predavajicim, Predavajuci pisomne stanovi Kupujlicemu
primeranu dodato¢nu lehotu na dodanie tovaru, ktorej akceptdcia zo strany Kupujliceho sa povaZzuje za suhlas
Kupujuceho s tym, Ze Predavajuci nema vodi Kupujucemu Ziadnu dalsiu zodpovednost za takéto nedodrzanie
terminu dodania, ktordkolvek Zmluvna strana je opravnena odstupit od Zmluvy do 5 pracovnych dni od takto
stanovenej dodatocnej lehoty na dodanie tovaru Preddvajucim.

(10) Dodacie lehoty a terminy sa predlZuju o dobu mimoriadnych a nepredvidanych okolnosti (vys$sia moc
podla ustanovenia § 374 ods. 1 Obchodného zakonnika), ktoré spdsobili zavainu prevadzkovu poruchu a
znemoznili vyrobu alebo dodavku tovaru, obdobim nedostatku surovin; obdobim neposkytnutia primeranych
pokynov na dodanie tovaru alebo akychkolvek inych pokynov, ktoré su relevantné pre dodavku tovaru zo
strany Kupujuceho. Predavajuci nezodpoveda za Skody alebo iné naroky vyplyvajuce z omeskania s dodanim
tovaru, ak omeskanie bolo spdsobené vysSou mocou; nedostatkom surovin; neposkytnutim primeranych
pokynov na dodanie tovaru alebo inych pokynov relevantnych pre dodavku tovaru zo strany Kupujuceho,
okolnostami vylucujucimi zodpovednost, ktoré nastali na strane Predavajlceho alebo jeho subdodévatela.

(11) Zmluvné strany zodpovedaju podla tychto VOP len za skutoénd skodu, vzniknutd druhej strane.
Zodpovednost Zmluvnych strdn za nepriame a/alebo nasledné skody je vylucena.

(12) S vynimkou prostriedkov napravy vyslovne uvedenych v odseku 6.6 (10), zodpovednost Preddvajliceho za
akukolvek skodu vzniknutu Kupujucemu zo Zmluvy alebo v suvislosti s nou je obmedzena Ciastkou vo vyske 10%
ceny tovaru kupeného Kupujucim na zaklade danej Kupnej zmluvy. To neplati pre Skodu spoOsobenu
Preddvajucim Kupujucemu uUmyselne. Naroky na nahradu Skody Kupujuceho, ktoré presahuju sumu
zodpovedajucu 10 % hodnoty tohto tovaru, su vylucené.

(13) Predavajuci nie je povinny poistit tovar pre pripad $kody pocas jeho prepravy Kupujlci je povinny tovar
riadne a dostato¢ne poistit na vlastné naklady proti jeho poskodeniu &izniceniu.
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Clanok V. Odstupenie od Zmluvy
(1) Ktorakolvek zo Zmluvnych stran méze odstupit od Zmluvy v pripade, Ze:
a. jedna zo zmluvnych stran porusi Zmluvu podstatnym sposobom,

b. na majetok druhej zmluvnej strany bol vyhlaseny konkurz alebo bol podany navrh na povolenie
reStrukturalizacie,

C. vstlpidruhd zmluvna strana do likvidacie,

d. nastane pripad dohodnuty v Zmluve alebo uvedeny v tychto VOP alebo v prislusnom vseobecne
zavdznom pravnom predpise,

€. Zmluvnd strana porusi Zmluvu nepodstatnym spdsobom a nesplni povinnost s ktorej plnenim je v
omeskani ani v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej bola poskytnuta druhou Zmluvnou stranou.

f.  vstlpi Kupujaci do insolvenéného konania alebo iného reorganizatného alebo Upadkového konania,
ktoré upravuje legislativa iného ¢lenského §tatu EU,

(2) Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomnu formu, musi byt doruc¢ené druhej Zmluvnej strane a musi v fiom
byt vymedzeny dévod odstupenia. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi od pociatku, ale az driom dorucenia
pisomného odstupenia druhej Zmluvnej strane.

Clanok VI. Tovar
6.1 Ponuky
(1) Ponuky Predavajuceho su nezavazné, pokial nie su vyslovne oznacené ako zavazné.
6.2 Rozmery

(1) U véetkych obalov z vinitej lepenky sa udévajd vnitorné rozmery obalu v poradi dizka x $irka x vygka. U harkov z
vinitej lepenky sa vztahuje prvy rozmerovy udaj vidy na smer viny. VSetky Gdaje sa udavaja v mm.

6.3 Kvantitativne odchylky

(1) Vzhladom k technoldgii vyroby je Predavajuci opravneny splnit Zmluvu v tychto toleranciach mnozstiev:

a. udodavok do 500 ks (+,-) 20%
b. u dodavok do 2500 ks (+,-) 15%
c. u dodavok nad 2500 ks (+,-) 10%

d. dodat minimalne objednané mnoZstvo : tolerancia smerom nahor sa zdvojnasobuje

€. dodat maximalne objednané mnoZstvo: tolerancia nadol sa zdvojnasobuje.
(2) V pripade, Ze Kupujuci poZaduje presny pocet kusov, Gctuju sa podla poc¢tu kusov k dojednanej cene
tieto prirazky:

a. do 1000 ks 10 %
b. od 1001 do 2500 ks 8%
c. od 2501 do 5000 ks 6%
d. nad 5000 ks 5%

Aj v tychto pripadoch si Predavajlci vyhradzuje pravo nepatrnych odchylok mnozstva, spdsobenych chybami pri
pocitani, ak nebolo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

(3) V pripade vacsej odchylky je Kupujuci vidy povinny bezodkladne, avSak najneskér do troch dni od prevzatia
tovaru informovat Predavajuceho, Ze dodany tovar bol dodany vo vac¢som ako objednanom mnoiZstve. V
opacnom pripade je Kupujuci povinny uhradit kiipnu cenu za skuto¢ne dodany tovar v plnej vyske.

DS Smith — INTERNAL



6.4 Obaly
(1) Tovar je baleny na vratnych alebo jednorazovych paletach, popripade v inych dohodnutych obaloch.

6.5 Zaruka za akost tovaru

(1) Predavajuci rudi za akost dodaného tovaru.

(2) V pripade, Ze Zmluva/Objednavka alebo zvlastna dohoda medzi Predavajicim a Kupujicim nestanovi
osobitné poziadavky na technické znaky akosti tovaru, podmienky kvalitativnej prebierky tovaru, zaruénu dobu,
naroky z vad tovaru a pod., platia pre hodnotenie kvality podnikové normy : VInitd lepenka PN 96-008-
99,Kartonaz z vinitej lepenky PN 96-005-99,Dvojvrstvova vinita lepenka PN 96-003- 99 a Priloha ¢. 1/97, ktoré su
umiestnené na externom webovom uloZisku oznamenom Preddvajucim a tvoria neoddelitelnu prilohu tychto
VOP.

(3) Ponukany druh vinitej lepenky sa mdze zmenit v zloZeni, pokial sa tym podstatne nezmenia Uzitkové vlastnosti
tovaru.

(4) Predavajuci neruci za nepatrné odchylky (rozmery, farba, tla¢, lepenie, Sitie, hmotnostné rozdiely a pod.),
ktoré nemaju podstatny vplyv na pouZzivanie tovaru.

(5) Dodany tovar musi byt uskladneny v suchych, temperovanych skladoch, bez priameho dlhodobého
vystavenia slne¢nému Ziareniu. Dlhodobym pésobenim priameho slneéného svetla moze dojst k zmenam
farebného odtiena vyrobkov.

(6) Zarucna doba zacina plynut driom splnenia dodavky a trva 6 mesiacov.

(7) Tovar je dodany riadne, pokial zodpovedd podmienkam objednédvky, resp. Kiapnej zmluvy resp.
Specifikaciam a technickym vykresom.

(8) Pre objednavky nestandardného tovaru odovzda Kupujuci Predavajucemu Specifikaciu a technické vykresy
tovaru, resp. poziadavky na tovar. Pokial nebude technicky moiné podla 3pecifikdcie Kupujiceho vyrobit
pozadovany tovar, oznami Preddvajlci tuto skuto¢nost Kupujicemu a poziada o opravu alebo Upravu
Specifikacie. Predavajuci vzdy pisomne odsuhlasi Specifikaciu a technické vykresy. V pripade, ze Kupujuci nema
technické vykresy tovaru, Predavajuci vyhotovi technické vykresy resp. ind dokumentdciu v sulade s
poziadavkami Kupujuceho a zasle ich Kupujicemu naschvalenie.

6.6 Zodpovednost za vady tovaru

(1) Pre uplatnenie zodpovednosti za vady sa pouZiju ustanovenia § 422 a nasl. Obchodného zakonnika v zneni
platnom v ¢ase uzatvorenia Zmluvy medzi Predavajicim a Kupujucim, ak Zmluva/Objednavka alebo tieto VOP
neustanovuju inak.

(2) Kupujuci je povinny prezriet tovar ihned po jeho prevzati a v pripade zjavnych vad (reklamdacie) je povinny
spisat s dopravcom reklamacny protokol, a oznamit Predavajucemu pisomne (faxom, e- mailom, spolu s
reklamacnym protokolom) zjavné vady bez zbytoéného odkladu po prevzati tovaru (najneskor do 5 pracovnych
dni od fyzického prevzatia tovaru Kupujicim). Chybajice mnoZstvo dodaného tovaru sa povaZuje za zjavnu
vadu. V pripade poskodenia vodou musi byt toto potvrdené na dodacom liste (reklama¢nom protokole) pri
dodani tovaru. Chybajuce mnoZstvo dodaného tovaru sa povazuje za zjavnu vadu. Ak Kupujuci vo vyssie
uvedenej lehote neoznami tieto vady Predavajucemu, ma sa za to, Ze Kupujuci prevzal tovar v celom rozsahu.

(3) Skryté vady je Kupujuci povinny pisomne oznamit Preddvajucemu bezodkladne po ich zisteni (najneskér do
5 pracovnych dni od ich zistenia Kupujucim) v rdmci zaru¢nej doby poskytnutej podla bodu 6, oddiel 6.5, ¢lanok
VI tychto VOP. Kupujuci je povinny oznamit Preddvajicemu vady tovaru, ktoré mozu spdsobit skodu, a to
bezodkladne po tom, ¢o bol o nich informovany (najneskér do 5 pracovnych dni od prijatia takejto informacie
Kupujucim). V pripade, Ze Kupujlci neoznami tieto vady Predavajucemu vo vysSie uvedenych lehotach, ma sa
za to, Ze Kupujuci prevzal tovar v celom rozsahu.

(4) V ozndmeni vad musi Kupujuci uviest:

a. popis vady tovaru,
b. spdsob akym sa vada prejavuje.
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Reklamované skutocnosti je Kupujuci povinny doloZit (napr. fotodokumentéaciou, obchodnym protokolom
dopravcu, vzorkou vadného tovaru a pod.). Na vyzvanie je Kupujlci povinny svoje podanie doplnit, pripadne
doloZit nim tvrdené skutocnosti alebo odstranit pripadné vady reklamacie. Za tymto Géelom je mu poskytnuta
lehota 7 dni, ktorad méze byt po dohode s Predévajdicim primerane predizena.
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(5) Uplatnend reklamacia nema odkladny ucinok na splatnost faktury, vystavenej za dodany (reklamovany)
tovar.

(6) Reklaméaciu uplatriuje Kupujuci u Predavajiceho a to bud priamo v sidle Predavajuceho, pisomne na adresu
sidla Predavajuceho alebo elektronicky prostrednictvo emailu oznaceného ako ,reklamdacia tovaru” a cislom
objednavky na zaklade, ktorej bol tovar dodany. Driom uplatnenia reklamacie je den, kedy bola reklamacia
Preddavajicemu dorucena.

(7) Predavajuci je povinny vybavit reklamaciu do 30 kalendarnych dni odo dria jej uplatnenia u
Preddvajuceho, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Ak je reklamacia opodstatnena, Predavajuci je zaroven v
tejto lehote povinny odstranit reklamované vady tovaru.

(8) Predavajuci nie je povinny vybavit reklamdciu mimo miesta svojho sidla alebo miesta, na ktorom sa strany
dohodli v Zmluve/Objednavke.

(9) Kupujuci je povinny v pripade reklamdcie na svoje naklady vrétit reklamovany tovar Predavajicemu, ak
nebolo medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

(10) Predavajuci je povinny uznané vady tovaru podla svojho uvéZenia odstranit opravou alebo vymenou
chybného tovaru, pripadne jeho prevzatim spat a vratenim prislusnej Casti ceny a prislusnej DPH zaplatenej
Kupujucim pripadajucej na vrateny tovar. Ak je reklamacia vybavena poskytnutim nahradného plnenia, vadné
plnenie ostdva v majetku Preddvajuceho.

(11) Daldie naroky, néroky na ndhradu nepriamych $kdd a naslednych $kod st zo zodpovednosti za vady
vylucené.

(12) Ak je uplatnena reklaméacia zjavne neopodstatnena z dévodu, Ze na tovare nie su zistené Ziadne vady, je
Kupuijuci povinny nahradit Predavajucemu vsetky naklady spojené s neopodstatnenou reklaméaciou.

(13) Pri uplatneni zodpovednosti za vady ma Kupujuci pravo:

a. akide ovady odstranitelné, na riadne, v€asné a bezplatné odstranenie vady, ak to Predavajucemu
nespdsobi neprimerané naklady alebo primeranu zlavu z kipnej ceny.

b. akide o vady neodstranitelné, ktoré nebrania riadnemu uzivaniu tovaru na primeranu zlavu z kipnej
ceny.

C. akide ovady odstranitelné, ktoré sa vyskytuju vo vdcSom pocte alebo opakovane a braniace
riadnemu uzivaniu tovaru, na dodanie nahradného tovaru alebo odstupenie od Zmluvy.

d. akide o vady neodstranitelné, pre ktoré nie je mozné tovar uzivat na ucel, na ktory je urceny, na
dodanie nahradného tovaru alebo odstupenie od Zmluvy.

(14) Predavajuci nezodpoveda za vady, ktoré vznikli bez jeho zavinenia, ktoré vznikli pouZitim tovaru
Kupujucim na iny ucel, nez na ktory je tovar uréeny, nesprdvnym pouzivanim a neodbornou manipuldciou zo
strany Kupujiceho alebo tretej osoby, vady vznikli tym, Ze tovar bol podla odévodneného stanoviska
Predavajuceho nadmerne opotrebovany nespravnym alebo neopatrnym pouzivanim alebo skladovacimi alebo
pracovhymi podmienkami, nadmernym pretaZzenim, nespravnou instalaciou alebo nedodrzanim pokynov
Preddvajuceho (ak existuju) na skladovanie, pouZivanie alebo udrzbu; vada vznikla tym, Ze tovar bol upraveny
alebo opraveny bez pisomného suhlasu Predavajuceho; vada vznikla v dosledku toho, Ze Preddvajuci dodrzal
niektory z pokynov Kupujuceho.

(15) Predavajuci nezodpovedd za vady vzniknuté v dosledku nespravnosti ¢i neuplnosti Specifikicie a/alebo
technickych vykresov Kupujuceho resp. v désledku nespravnosti ¢i nedplnosti poziadaviek Kupujuceho na tovar.

(16) Kupujuci je povinny reklamovany tovar skladovat predpisanym spdsobom (u baleného tovaru v
origindlnom obale), a s tymto tovarom nesmie manipulovat spésobom, ktory by mohol marit kontrolu
reklamovanych vad. Vratenie reklamovaného tovaru pred ukoncenim reklamacného procesu je mozné len so
sthlasom Predavajiceho. Vrateny tovar musi byt Kupujicim dostatoéne zabezpeceny, aby nedoslo k jeho
dalSiemu poskodeniu pri doprave a manipulacii (dostatoc¢ne zafixované paskou, ochranna félia a pod.).
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Clanok VII. Ochrana priemyselnych a inych prav

(1) Kupujuci tymto udeluje Predavajucemu nevyhradnu, v plnej miera uhradend, bezplatnu licenciu (spolu s
pravom udelovat sublicencie inym spolo¢nostiam skupiny DS Smith a jej subdodavatelom) na kopirovanie,
pouzivanie a upravovanie akéhokolvek tovaru, Specifikdcii, ndvrhov, log, ochrannych znamok, tlacovin,
umeleckych diel, ndvodov alebo inych informdcii poskytnutych Kupujicim alebo v mene Kupujliceho
Predavajucemu v rozsahu potrebnom na splnenie povinnosti Predavajiceho poskytnit Kupujicemu tovar
podla Zmluvy. Kupujuci vyhlasuje a zarucuje Predavajucemu, Ze licencia udelena podla tejto zmluvy neporusuje
prava dusevného vlastnictva Ziadnej tretej strany.

(2) Ak dojde vyrobenim alebo Upravou tovaru podla navrhov, vzorov a poZiadaviek objednanych Kupujicim k
poruseniu priemyselnych prav tretej strany, nesie vsetky dosledky takého porusenia vyhradne Kupujuci.

(3) Konstrukéné a tlacové ndvrhy vypracované Predavajucim su jeho dusevnym vlastnictvom a iba on ma
vyhradné pravo na zaklade tychto navrhov vyrabat. Predavajucemu prindlezia vsetky prava k dusevnému
vlastnictvu (hlavne prava autorské a priemyselné prava), ktoré ma alebo mdze mat ku tovaru resp. k rieSeniam
obsiahnutym v tovare, alebo ktoré mu moézu v buduicnosti vzniknut. To plati i pre prava, ktoré Predavajicemu
vzniknu v priebehu plnenia tejto zmluvy. Preddavajlci si vyhradzuje pravo vyuétovat vsetky naklady vzniknuté pri
vyvoji navrhov. Predavajuci v pripade potreby udeli na vyssie uvedené prdva licenciu v sulade so slovenskym
pravnym poriadkom.

(4) Kupujuci sucasne berie na vedomie, Ze tovar zahriiuje technické rieSenia vyvinuté Preddvajlcim aj pre inych
zmluvnych partnerov a preto sa jednotlivé prvky tovaru moézu objavovat samostatne alebo vo vzajomnom
spojeni i u vyrobkov tretich osob.

(5) V pripade porusenia ¢lanku VII. VOP je Kupujuci povinny uhradit Preddvajucemu zmluvnd pokutu vo vyske
2.000,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie. Narok Predavajuceho na nahradu Skody v plnej vyske v pripade
uplatnenia zmluvnej pokuty zostava nedotknuty.

Clanok VIII. Vyhrada vlastnictva

(1) Preddvajuci si vyhradzuje vlastnicke prdvo na dodany tovar i na veci vzniknuté prepracovanim alebo
spracovanim az do splnenia vSetkych v sucasnosti alebo buduicnosti prislichajicich narokov voci Kupujucemu.
Po vystaveni faktury do jej zaplatenia plati vyhrada vlastnickeho prava k dodanému tovaru pre zabezpecenie
pohladavky Predavajuceho z titulu nezaplatenia pohladavky za dodany tovar. Kupujuci nie je opravneny tovar
spadajuci pod vyhradu vlastnickeho prava v zmysle tohto bodu predat ani inak zatazit.

(2) Ak sa Kupujuci dostane do omeskania so svojimi zavazkami voci Predavajlicemu, méze si Predavajici bez
obmedzenia ostatnych prav vziat vyhradeny tovar spat od Kupujiceho za Géelom uspokojenia splatnych
pohladavok voci Kupujicemu a tovar inak zhodnotit. V tomto pripade sa zavazok Kupujliceho zniZuje len o vynos
z tohoto iného zhodnotenia tovaru, po odpocitani vsetkych ndakladov spojenych s tymto inym zhodnotenim
tovaru. Pokial uzna Predavajlci iné zhodnotenie tovaru za nutné, zabezpeci Kupujuci Predavajucemu alebo
Predavajucim poverenym osobam okamzite pristup k vyhradenému tovaru.

(3) Pripadnym prepracovanim alebo spracovanim, ktoré vykona Kupujici ako vyrobca, nevzniknu
Preddavajucemu Ziadne naklady.

(4) Pokial dojde k spracovaniu spojenim alebo zmieSanim s inym tovarom, nadobuda Predévajiuci s
Kupujicim novad vec do spoluvlastnictva v pomere kipnej ceny, dojednanej medzi Kupujucim a
Preddvajucim, k prislusnej kupnej cene tovaru. Kupujuci bude potom tovar, ktory je vo vyluénom vlastnictve
Preddvajuceho alebo aj v spoluvlastnictve Predavajiceho s Kupujucim, za Preddavajiceho ako uschovatel s
odbornou starostlivostou opatrovat.

(5) Vyhrada vlastnictva nema vplyv na prechod nebezpeéenstva $kody na tovare podla €ldnku IV. bod 8 tychto
VOP.

Clanok IX. - Dorucovanie

(1) Pri dorucovani pisomnosti s Zmluvné strany povinné dorucovat na poslednt znamu adresu druhej Zmluvne;j
strany. Kazdu zmenu sidla, bydliska alebo adresy na dorudovanie pisomnosti je Zmluvna strana povinna
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bezodkladne oznamit druhej Zmluvnej strane.

(2) Pisomnosti sa povazuju za doruéené dnom ich prevzatia adresatom. Ak adresat pisomnost neprevezme,
tato sa povazuje za dorucenu v posledny den Uloznej lehoty ato aj v pripade, ak sa adresat
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o jej ulozeni nedozvedel. Pisomnost sa povazuje za dorudenu tieZ v pripade, kedy adresat odmietne jej prevzatie.
Driom dorucenia je v tomto pripade, deri odmietnutia prevzatia pisomnosti.

(3) Za dorucovanie pisomnou formou sa na Ucely tychto VOP alebo Zmluvy povaZuje tiez dorucovanie
prostriedkami emailovej komunikacie. Emailova sprava sa povaZzuje za dorucenu prijatim potvrdenia druhej
Zmluvnej strany o doruceni spravy. Za potvrdenie o doruceni sa na Ucely tohto ustanovenia VOP nepovazuje
automatické potvrdenie prijatia emailovej sprdvy. Potvrdenie sa vykona bud samostatnym emailom
potvrdzujucim dorucenie alebo potvrdenim o precitani emailovej spravy.

(4) Zmluvné strany su povinné navzajom si v€as oznamovat zmenu emailovej adresy ako aj osobu poverenu
vybavovanim objedndvok a ostatnych zalezitosti vyplyvajucich zo Zmluvy.

Clanok X. Ochrana informacii

(1) Kupujuci je povinny zachovavat mlcanlivost o vSetkych hospodarskych a technickych informaciach,
informacidch o produktoch, cenach, metodické know-how, ako aj informdciach, tvoriacich obchodné a vyrobné
tajomstvo Preddvajlceho, s ktorymi bude v sdvislosti s plnenim tejto zmluvy pripadne oboznameny a drzat ich v
tajnosti pred tretimi osobami, tak pocas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skonceni.

(2) Takymito informaciami sa rozumeju skutocnosti z obchodného, technického a organizaéného hladiska
Predavajuceho, ktoré maju skutoénu, alebo aspon potencidalnu materidlnu alebo nemateridlnu hodnotu alebo
cenotvorba a nie si v obchodnych kruhoch, v ktorych Predavajtci pdsobi alebo bude pbsobit, bezne
dostupné.

(3) Povinnost Kupujuceho zachovavat micanlivost v zmysle predchadzajiceho bodu sa nevztahuje na
informacie:

- ktoré boli v ¢ase spristupnenia uz verejne zname,
- ohladom ktorych vie Kupujuci preukazat, Ze tymito uz pred ich spristupnenim opravnene disponoval a bol
opravneny ich zverejnit tretim osobam

(4) Informacie budu povazované za tajné, resp. déverné aj v pripade, ak len ¢asti tajnych, resp. doévernych
informacii pripadnu pod jednu, alebo viaceré vyssie uvedené vynimky, a to az do doby, kedy informacia sama
vo svojej celosti nebude spadat pod jednu, alebo viaceré uvedenévynimky.

(5) Povinnost zachovavat mi¢anlivost, vyplyvajica pre Kupujlceho z tejto zmluvy trvd bez akéhokolvek
¢asového obmedzenia.

(B) V pripade porusenia ¢lanku X. VOP je Kupujuci povinny uhradit Preddvajicemu zmluvnu pokutu vo vyske
10.000,- EUR za kazdé jednotlivé porusenie. Narok Predavajuceho na nahradu skody v plnej vyske v pripade
uplatnenia zmluvnej pokuty zostava nedotknuty.

Clanok XI. Vieobecné ustanovenia
(1) Kupujuci nema pravo naroky zo Zmluvy s Predavajicim postupit tretej strane.

(2) Pripadné spory vzniknuté z obchodno-zavazkovych vztahov medzi Predavajucim a Kupujucim sa tito
zavazuju riesit predovsetkym mimosudnymi prostriedkami, pripadne sa o také riesenie aspon pokusia.

(3) V pripade sporu v obchodnych veciach s tuzemskou stranou, prislusnost sidu vychadza z
ustanoveni zakona ¢. 160/2015 Z.z. Civilny sporovy poriadok v platnom zneni (dalej len ,,CSP“).

(4) Vsetky priavne vztahy vzniknuté medzi Predavajucim a Kupujdcim vzniknuté na zaklade
Zmluvy/Objednavky vratane vztahov suvisiacich s uzatvorenou Zmluvou sa vidy riadia pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

(5) Vsetky pripadné spory zo Zmliv/Objednavok ako aj zo vsetkych obchodno-zdvazkovych vztahov, ktoré s
nimi, ich obsahom alebo ich predmetom priamo alebo nepriamo suvisia, vzniknuté medzi Preddvajucim a
Kupujucim podliehaju vyluéne prdvomoci sudov Slovenskej republiky, ak nie je dohodnuté inak. V pripade, ak
by podla zdkona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom
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a procesnom v zneni neskorsich predpisov, podla nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 o pravomoci a o uznavani
a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach alebo podla inej pravnej normy, zdkona alebo
medzinarodnej zmluvy upravujicej prislusnost sidov pri sporoch s cudzim prvkom, nebol prislusnym sidom sud
Slovenskej republiky, prislusnym sidom bude podla dohody Zmluvnych stran Okresny sud Martin, Slovenska
republika.

(6) Pre Gcely VOP sa na okolnosti vylu€ujice zodpovednost vztahuje pravna Gprava podla ustanovenia § 374
Obchodného zakonnika. Za okolnosti vyludujice zodpovednost za porusenie alebo neplnenie zavazkov
Predavajuceho vyplyvajucich z potvrdenej Objednavky a/alebo Zmluvy, ak plnenie tychto zavazkov sa priamo
alebo nepriamo oneskori, sa povazuju najma, nie vSak vyluéne tieto pripady: zastavenie pradc nariadené
zodpovednym zastupcom Predavajuceho, na ktorom nenesie zodpovednost Preddvajlci, vyssia moc — epidémia,
pandémia, prirodné katastrofy, poziare, zaplavy, expldzie, nepokoje, vojny, zdsahy Statu, vratane opatreni,
nariadeni alebo obmedzeni zo strany Statu, zasahy vojenskych organov, teroristicky utok, dlhodobé (viac ako 12
hodin) vypadky elektrickej energie alebo zdrojov nevyhnutnych pre splnenie zavazku Predavajuceho; konanie
alebo opomenutie konania uradov alebo tretich stran nezapricinené konanim Predavajuceho, resp. Kupujuceho.
V pripade, ak Zmluvné strany uzatvoria Zmluvu alebo Objedndvku alebo akykolvek dodatok k Zmluve alebo
k Objednavke pocas existencie okolnosti vy$sej moci, Zmluvné strany budi aj tuto okolnost vy$sej moci
povaZzovat za vys$iu moc vo vztahu ku vsetkym zdvazkom z takejto Zmluvy alebo Objednavky s nasledkami podla
tohto odseku, ato za predpokladu, Ze jej dosledky vyvolavaju také obmedzenia vo vztahu k ¢innosti
Predavajuceho, ktoré v plnej miere alebo aj len CiastoCne zamedzia—povinnost plnit vzmysle Zmluvy alebo
Objednavky, pricom Zmluvné strany povazuju za vysSiu moc aj dalSie okolnosti, ktoré nadvazuju alebo suvisia s
okolnostou vyssej moci, ako aj skutocnost, Ze subdodavatelia Predavajuceho neplnia Predavajicemu, z dévodu
existencie okolnosti vy$sej moci, Co ma hoci aj len Ciastocny vplyv na plnenie povinnosti Predavajuceho.

Osobitné ustanovenie pre vyssiu_moc — (napriklad COVID — 19). Zaroven, v pripade, ak bude uzatvoreny
akykolvek zmluvny vztah medzi Zmluvnymi stranami v ¢ase existencie okolnosti vy3$ej moci, t. j. napr. v Case
trvania pandémie ochorenia COVID — 19 alebo nudzového stavu ¢i mimoriadnej situdacie v SR, Zmluvné strany sa
dohodli , Ze ak v tejto suvislosti dojde k preruseniu realizacie dodavky, Predavajiuci nemusi preukazovat dosah
vys$ej moci a sucasne za vysSiu moc sa bude povazovat aj okolnost, ktord suvisi s napriklad pandémiou
ochorenia COVID — 19 a prijatim novych opatreni zo strany Statu (vratane akychkolvek opatreni prijatych na
zabranenie Sirenia ochorenia akymkolvek orgdnom verejnej moci alebo eurépskym organom a vratane vypadkov
pracovnej sily v désledku Sirenia ochorenia), ako aj skutocnost, Ze subdodavatelia Preddvajuceho neplnia
Predavajucemu z dovodu existencie okolnosti vyssej moci.

V pripade vyskytu vysSej moci Predavajuci nezodpovedd za porusenie alebo nesplnenie zavidzkov zo
Zmluvy/Objednavky a terminy vyplyvajlce z Objednévky a/alebo Zmluvy budu predizené o dobu trvania stavu
zapric¢ineného vys$Sou mocou. V pripade, Ze vysSia moc bude trvat dlhSie ako Sest kalendarnych mesiacov, je
kazdd zo Zmluvnych stran opravnena odstupit od Zmluvy. Odstdpenim od zmluvy nie je dotknuty narok na
zaplatenie ceny za vykonanu cast dodavky a zarover je Kupujuci povinny zaplatit naklady preukazatelne
Predavajucemu vzniknuté v spojeni s pripravou zostavajucej ¢asti dodavky.

(7) Kupujuci prehlasuje, Ze pri vSetkych zdvazkoch (kipna cena za dodany tovar a to vratane prisluSenstva),
ktoré mda Kupujuci voéi Predavajucemu z titulu dodaného tovaru a na zdklade Zmluvy v zmysle VOP sa
premléacia doba predlZuje na 10 rokov od doby kedy zacala preml¢acia doba plynut prvy raz.

(8) Tieto VOP sa vyhotovuju v slovenskom jazyku a anglickom jazyku s tym, Ze obe jazykové verzie su pravne
rovnocenné. V pripade nejasnosti, resp. rozporného vykladu ustanoveni tychto VOP v slovenskom a
anglickom jazyku sa obchodno-zavazkové vztahy medzi Predavajucim a Kupujdcim riadia verziou VOP v
slovenskom jazyku.

(9) VOP Kupujuceho platia iba v pripade, ze Predévajici vyslovne, v pisomnej forme v objednavke/ zmluve
akceptoval, Ze obchodné podmienky Kupujiceho maju prednost pred znenim VOP Predévajiceho. V opaénom
pripade maju VOP Predavajuceho prednost pred znenim obchodnych podmienok Kupujiceho.

(10) Tieto VOP st platné 0d01.12.2021[A1]
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